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Landschaftspark und Skulpturen-Triennale

In der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts entstand in Bex (VD) am Hang eines Gipshiigels ein Landschaftspark.
2008, zur 10. Skulpturen-Triennale Bex & Art, installierten sich hier 82 Kiinstler.

Parc paysager et triennale de sculpture

Dans la premiére moitié du 19¢ siécle, a Bex (VD), un parc paysager nait sur un replat au flanc d’'une colline de gypse.
En 2008, 82 artistes s’installent dans le parc pour la 10¢ triennale de sculpture Bex & Arts.

Die englische Adlige Lady Hope kaufte ab 1835 die
ersten Parzellen des heutigen Parks in Bex. Damals
war die kleine Stadt im Rhonetal ein wichtiger Aus-

gangspunkt fir Exkursionen in die Alpen. Lady Hope

liess den Park mit seinem Herrschaftshaus und den  portant maison de maitre et dépendances. L'état de
Nebengebduden erstellen. 1969 trat der Kanton  Vaudprendpossessionen 1969 dulegsdatantde 1949.
Waadt durch ein 1949 verfligtes Legat in den Besitz Le domaine se situe au pied de la colline du Mon-
der Anlagen. they, colline de vigne, sous-sol de gypse. Le sous-sol
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1 Werk von / (Euvre de:
Daniel Schlaepfer, «Plan
d'eau», 2008.

2 Werk von / CEuvre de:
Anne Blanchet, 1996.

N

Der Park liegt am Fusse des Hiigels Monthey, ei-
nem Weinberg mit gipshaltigem Boden. Durch Aus-
waschungen entstandene Bodenvertiefungen und
steile Abhdnge pragen die Topografie. Ein Spazier-
gang lberdas Gelande bieteteinen 360°-Ausblick auf
das Rhonetal und den Grand Muveran sowie Blicke
auf die verschiedenen Kunstwerke der Ausstellung.

Ende der 1980er Jahre wurden die ersten Uber-
legungen zur Restaurierung und Weiterentwicklung
des Parks in Auftrag gegeben, 1990 das Mandat be-
statigt. Der Kanton Waadt wendet fiir den Unterhalt
der Anlagejahrlich eine festgelegte Summe auf, wel-
che fir die nach und nach durchgefiihrten Restau-
rierungsarbeiten jeweils aufgestockt wird. Ur-
springlich enthielt der Park verschiedene beschei-
dene Gartenpavillons und Stationen, von denen heute
nur noch Spuren zu erkennen sind, sowie einen
prachtig dekorierten Jagdpavillon. Der Park enthielt
vermutlich keine Skulpturen.

Seit 1982 findet im Park alle drei Jahre die Trien-
nale d'art contemporain Bex & Arts statt. Die gesamte
Anlage wird dafir jeweils sechs Monate lang den Aus-
stellungsveranstaltern tibergeben, deren genaue Ver-
antwortlichkeiten durch einen Vertrag geregelt sind.
Der «normale» Unterhalt wird wahrend dieser Zeit
ausgesetzt. Ein gemeinsam erarbeiteter Plan legt
fest, welche Standorte fiir die Triennale genutzt wer-

© Magali Koenig

crée une topographie de dolines et falaises; au fil des

parcours, le domaine offre des vues sur 360° de la val-

lée du Rhéne au Grand Muveran et déploie une topo-
graphie intérieure riche d'événements.

Ala fin des années 1980 commence la reprise en

main du parc, confirmée fin 1990. Un budget

nuellement consacré par l'Etat de Vaud a Uentre

légerement majoré pour faire face trés progressive-
ment aux restaurations qui s'imposent. Le parc dans
sa composition d'origine comportait stations et pa-
villons modestes - a lexception d'un pavillon de
chasse ouvragé; de beaucoup d’entre eux ne demeure
qu'une empreinte. Le domaine n’abritait tres proba-

blement aucune sculpture

Une triennale d'art contemporain, Bex & Arts a

lieu depuis 1982 dans le parc. Procédure particuliere,
le domaine est remis pour six mois aux acteurs de
Uexposition sous le couvert d'une convention avec
['Etat. La gestion usuelle est suspendue. Un plan mu-
tuellement accepté permet de préciser les lieux utili-

sables par la triennale; ce document a un objectif

naute

fonctionnel, il ménage usages privés et lieux de
valeur écologique. ILn'y a pas de coordination organi-

simples observateurs - et utilisons ce statut pour

nourrir notre comprehension du domaine
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den durfen. Private Nutzungen und 6kologisch hoch-
wertige Flachen werden dabei geschont. Die Auswahl
der Kunstwerke und ihre Platzierung bleiben den Ver-
anstaltern Uberlassen. Wahrend der Triennale sind
wir Beobachter - und nutzen diesen Status, um un-
ser Verstandnis fir den Park zu erweitern.

Ein Ort, viele Werke

Wir befinden uns hier in einem Landschaftspark. Die
urspriingliche Gestaltung ladt zum Dialog mitdem Ort
und zur Kontemplation ein. Die Beziehungen zwi-
schen den ausgestellten Kunstwerken und dem Park
sind vielfaltig. Manche Installationen nutzen den Park
schlicht als griinen Rahmen, andere spielen mit den
Baumen oder bieten eine spezielle Interpretation der
Pflanzenwelt. Manche Werke sind anmutig und leicht-
herzig, wie zum Beispiel die farbigen Scheiben von
Daniel Schlaepfer, welche das Licht des Himmels und
die Farben der Blatter reflektieren, andere sind herb
und beunruhigend wie die von Claude Magnin um den
Stumpf einer Eiche ausgelegte Stacheldrahtrolle. Zu-
falls(?)-Interpretation der fir uns bewegenden Fa&l-
lung eines monumentalen Baumes, dessen schlech-
ter Zustand durch eine Tomografie aufgezeigt worden
war. Christian Ratti zeigte 2008 ein «Umweltalarm-
system»: Eintoter Baumstamm bietet Rosalinaalpina
Unterschlupf, einem Insekt der Roten Liste, welches
hier seinen Vermehrungskreislauf zu Ende bringen
kann - eine poetische Interpretation des von uns be-
wusst okologisch ausgerichteten Parkunterhalts.
Aliska Lahusen versetzt den kirzlich neu gepflanzten
Obstgarten in einen «état de sieste» und bindet ihn so
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Un site, des ceuvres

Nous sommes dans un parc paysager: les interven-
tions d'origine nous invitent a établir un dialogue avec
le site ou nousintroduisent a la contemplation du pay-
sage. La palette des liens établis avec le domaine par
les ceuvres exposées est bigarrée. Certaines interven-
tions utilisent simplement le parc comme écrin vert
Dautres jouent avec les arbres, offrant une interpré-
tationsinguliere du patrimoine végétal. Elles sont par-
fois gracieuses et frivoles, comme les disques colo-
rés de Daniel Schlaepfer jouant avec la lumiere du
feuillage et le ciel ou dpres et inquiétantes comme le
travail de Claude Magnin qui encercle d'un rouleau de
barbelé la souche d'un chéne. Interprétation de ha-
sard (?) de ce qui fut pour nous l'abattage poignant
d'un arbre monumental dont une tomographie avait
réveélé la fragilité. Christian Ratti offre en 2008, un sys-
téme d'alarme environnementale: un tronc mort offre
asile a la Rosalia alpina, insecte de la liste rouge qui
pourra ainsi accomplir son cycle de reproduction;
poésie d'insecte répondant a la gestion écologique
que nous préconisons. En conversation avec une unité
de lieu intérieure du parc, Aliska Lahusen inspire au
verger récemment replanté dans une combe un «Etat
de sieste». Le dialogue avec le grand paysage, dia-
logue qui présida a la scénographie du parc originel
de Lady Hope, guide linstallation de certaines inter-
ventions en des points stratégiques du site: nous
sommes invités a revisiter les points de vue, comme
par Anne Blanchet en 1996, qui, a travers des pan-
neaux transparents réfléchissant ciel-arbres-mon-
tagnes, nous invite a une redécouverte des Alpes.

Données de projet
Architecte-paysagiste:
Emmanuelle Bonnemaison
Consultant: Ingénieur
conseil environnement,
Alain Maibach SARL,
Oron-la-Ville
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3 Werk von / CEuvre de:
Olivier Estoppey, «Des
loups qui traversent la
nuit», 2008.

4, 5 Wiedereinsaat der
Standorte der Kunst-
werke mit Heu (und
Samen) des Parks.
Réensemencement des
emplacements des
ceuvres avec foin (et
graines) du site.

6,7 Das Warnschild
stand 2005 unter einer
Eiche, welche 2006
gefallt werden musste.
2008 umkranzte Claude
Magnin den Stumpf des
Baums mit Stacheldraht.
En 2005, un panneau
d'avertissement a été
posé sous un chéne,
abattu en 2006. En 2008,
Claude Magnin couronna
la souche de l'arbre avec
du fil barbelé.

in den grosseren Parkzusammenhang ein. Der Dia-
log mit der weiteren Umgebung, welcher schon die
urspriingliche Parkszenografie durch Lady Hope in-
spiriert hatte, fihrt zur kiinstlerischen Interpretation
bestimmter strategischer Orte: Aussichtspunkte er-
langen neue Bedeutungen, zum Beispiel durch die
Gestaltung von Anne Blanchet, die 1996 mit Hilfe
transparenter,  Himmel-Baum-Alpen-spiegelnder
Scheiben zu einer Neuentdeckung der Alpen einlud.

Manche Kiinstler nutzen die Zeit zwischen zwei
Ausstellungen, um den Park mit viel Engagement
tiefgehend zu erkunden, sie werden zu ortskundigen
Fuhrern. Die von Lady Hope erdachte Parkanlage
spielt mit der Topografie des Ortes, weinbestandene
Hange, das als Obstgarten bepflanzte Erosionstal
und der am Hang liegende Gemiisegarten ermagli-
chen die Aussicht auf die Alpen. Olivier Estoppey
setzte im Laufe der Jahre mit seinen Werken jeweils
einen anderen Standort in Szene: Erinstallierte 1990
ein laufendes Rhinozeros im ehemaligen Obstgarten,
deckte 1996 den einstigen Gemisegarten mit Sacken
ab und brachte 2008 ein Rudel Wélfe in die industria-
lisierte Rhoneebene.

Und dann...

Nach der Ausstellung wird der Park wieder in seinen
«Normalzustand» gebracht, nachdenvonunsfiirden
Unterhalt erarbeiteten Regeln. So wird zum Beispiel
dasHeudes Junischnittsaufbewahrtund flrdie Neu-
einsaat der durch die Kunstwerke freigelegten Fla-
chen genutzt.

Das Gelande wird durch die Ausstellungsbesu-
cherunddie mitder Ausstellungverbundenen Trans-
porte und Installationen stark beansprucht (Boden-
verdichtung); die zwei Ruhejahre erméglichen eine
Regenerierung des Parks - und schaffen fir die
nachste Ausstellung eine neues Arkadien. Die Veran-
stalter haben inzwischen die angewandten Techniken
verfeinert. So werden die Kunstwerke heute hdufiger
auf Pfahlen statt auf Vollfundamenten erstellt. Die
langsam voranschreitende Parkrestaurierung bringt
andere Orte hervor, wobei zwar ein wenig der Poesie
der verwilderten Anlage von 1980 verloren ging, je-
doch auch neue Herausforderungen fir die Triennale
entstehen. Ausstellungsstandpunkte werden ent-
deckt, wiederhergestellte Wege ermdglichen das
Wandeln auf alten Pfaden, eine neue Einheit wachst.

Enfin, certains sculpteurs, d'une édition a l'autre
explorent passionnément le domaine, devenant des
découvreurs et des montreurs de lieux: pour consti-
tuer le domaine, Lady Hope jouait de la topographie,
coteaux devignes et combe devenue verger, potagers
s'articulant sur la pente, vues alpines. Olivier Estop-
pey au fil de ses interventions redramatise lieu a lieu,
installe un rhinocéros lancé dans la combe du verger
disparu (1990}, couvre de sacs l'ancien potager [1996),
lance les loups dans la plaine industrialisée du Rhone
(2008).

Puis...

Une fois l'exposition achevée, le site est «remis en
état», selon des principes que nous tentons de rendre
compatibles avec lentretien que nous avons mis en
place. Par exemple, afin de préserver la richesse de
la flore, nous mettons de coté les foins de la fauche
de juin; ils serviront a réensemencer les terres
ouvertes par la dépose des sculptures.

Le terrain est usé par le passage des visiteurs, les
camions de transport des ceuvres qui tassent les
terres; deux années de repos permettront pour l'es-
sentielau parc de se soigner - et d'offrirala prochaine
triennale un visage d’Arcadie plausible. Les organisa-
teurs affinent leurs techniques, utilisant aujourd hui
des pieux plutdt que des dalles pleines pour les fon-
dations des ceuvres. Le parc se restaure doucement,
offrant de nouveaux lieux - renoncant parfois a la poé-
sie ensauvagée du parc de 1980, mais lancant une in-
vitation a la prochaine édition de Bex & Arts: des sta-
tions vont resurgir, des cheminements proposeront
des déambulations retrouvées, des unités de lieu se
recomposeront.
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